451 H&I SIZING DIE

Lyman .451 H&l Sizing Die

Attributes

Name: LYMAN .451 H&I SIZING DIE
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 250539055
Mfr. No.: 2766515
Cartridge: 451 H&l
Diameter (in): .451
Delivery weight: 0.084kg
Shipping height: 146mm
Shipping width: 33mm
Shipping length: 76mm
UPC: 011516265159

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Lyman .451 H&amp;l
Sizing Die
Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Lyman .451 H&amp;l Sizing Die entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Lyman .451 H&amp;l Sizing Die nur gemaR den Anweisungen verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und in der angegebenen Weise.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgerdumt ist.

¢ Verwende die Lyman .451 H&amp;l Sizing Die nur mit kompatiblen Materialien.

Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.

Halte den Arbeitsbereich trocken, um das Risiko von elektrischen Schlagen zu minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass die Lyman .451 H&amp;l Sizing Die auf einer stabilen, ebenen Oberflache montiert ist.
2. Befestige die Die gemaR den Anweisungen des Herstellers an der entsprechenden Presse.
3. Uberpriife alle Verbindungen und Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest angezogen sind.

Nutzung

1. Bereite die Materialien vor, die du mit der Sizing Die bearbeiten mdéchtest.

2. Stelle sicher, dass die Presse ordnungsgemaR funktioniert, bevor du mit der Verwendung der Die
beginnst.

3. Flhre die Materialien vorsichtig durch die Die, um Beschadigungen zu vermeiden.

4. Uberwache den Prozess und halte die Hinde und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Lyman .451 H&amp;l Sizing Die gemaR den ortlichen Vorschriften flr die Entsorgung von

Metall und Kunststoffabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um ein sicheres und effektives
Arbeiten mit der Lyman .451 H&amp;l Sizing Die zu gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und
viel Erfolg bei der Nutzung des Produkts!



Lyman .451 H&amp;l Sizing Die Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Lyman .451 H&amp;l Sizing Die. This product is designed for resizing handgun
cartridges with precision and safety in mind. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide
to ensure safe operation and to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that the die is compatible with your reloading equipment and the cartridges you intend to use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the die for any signs of damage or wear before each use.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when operating the die.

Do not exceed the recommended specifications for cartridge resizing.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the reloading press is securely mounted and stable before use.

¢ Avoid using excessive force when resizing cartridges to prevent damage to the die.

Do not attempt to resize cartridges that are not intended for this die.

Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any particles or fumes.

Store the die in a dry, cool place when not in use to prevent rust and corrosion.

Follow all local regulations regarding the handling and disposal of reloaded ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is turned off and disconnected from any power source.

o Remove any existing dies from the press.

Clean the die threads and the press to ensure a proper fit.

Screw the Lyman .451 H&amp;l Sizing Die into the press, ensuring it is tightened securely but not
overly tight.

Adjust the die according to the manufacturer's instructions to achieve the desired sizing depth.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Place a cartridge case into the shell holder of the reloading press.

Engage the press handle smoothly and steadily to resize the cartridge.

Inspect the resized cartridge for any abnormalities or issues before proceeding to the next step in
the reloading process.

After use, clean the die with a soft cloth to remove any residue or debris.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable parts of the die in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the die in regular household waste if it is still functional. Consider donating or recycling
it if possible.

¢ Ensure that all reloaded ammunition that is deemed unsafe is disposed of properly, following local
regulations.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lyman .451 H&amp;l Sizing Die, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lyman .451
H&amp;l Sizing Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Seguridad del Consumidor para la Lyman
.451 H&amp;l Sizing Die

Introduccion

iGracias por elegir la Lyman .451 H&amp;l Sizing Die! Este producto ha sido disefiado para facilitar tu proceso
de recarga de municiones, garantizando precisién y durabilidad. Sin embargo, como con cualquier herramienta,
es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionard informacién esencial sobre cémo usar este producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar la Lyman .451 H&amp;l Sizing Die.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccidén personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales relacionados con la recarga.

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

No uses la herramienta para fines no autorizados. Esta die estd disefiada especificamente para balas de
451 pulgadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: La Lyman .451 H&amp;! Sizing Die tiene bordes afilados y partes méviles. Maneja
con cuidado para evitar cortes o lesiones.

¢ Riesgo de Daios: No fuerces la die en el equipo de recarga. Asegurate de que esté correctamente
instalada para evitar dafios.

¢ Materiales de Recarga: Utiliza solo materiales de recarga que sean compatibles con la Lyman .451
H&amp;l Sizing Die para evitar fallos en el funcionamiento.

¢ Almacenamiento: Guarda la die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar dafios y
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar la die.

o Retira cualquier die existente de la prensa.

o Coloca la Lyman .451 H&amp;! Sizing Die en la prensa y asegurala firmemente, siguiendo las
instrucciones del fabricante de la prensa.

o Inserta el proyectil en la die asegurédndote de que esté alineado correctamente.

o Acciona la prensa para aplicar presion sobre el proyectil.

o Revisa el cartucho resultante para asegurarte de que cumple con tus especificaciones de recarga.
o Limpia la die después de cada uso para mantener su rendimiento y prolongar su vida util.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la Lyman .451 H&amp;! Sizing Die, asegurate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta con las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales de recarga.

* No arrojes la die en la basura comUn. Busca puntos de reciclaje o centros de desecho que acepten
herramientas de metal.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el uso de la Lyman .451 H&amp;l Sizing Die, te
recomendamos que contactes a un distribuidor autorizado o consultes el sitio web oficial de Lyman.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si observas un producto que consideras
inseguro, inférmalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

iGracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia de recarga de manera segura!



Guide de Sécurité pour le Lyman .451 H&amp;l
Sizing Die
Introduction

Le Lyman .451 H&amp;l Sizing Die est un outil con¢u pour le dimensionnement de munitions. Bien que cet outil
soit efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace.
Ce guide fournit des informations sur les précautions a prendre, les instructions d'utilisation et les contacts pour
toute question.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que I'outil est utilisé dans un environnement propre et bien éclairé.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas I'outil de quelque maniere que ce soit.

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de dimensionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours le Lyman .451 H&amp;! Sizing Die conformément aux instructions fournies.
* Ne force jamais I'outil audela de sa capacité.

Assuretoi que la presse a recharger est correctement fixée avant d'utiliser le die.

Ne mets jamais tes mains ou d'autres parties du corps pres de la zone de travail pendant le
fonctionnement.

Vérifie que les munitions que tu dimensionnes sont compatibles avec le die.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Fixe le die dans la presse a recharger en suivant les instructions du fabricant de la presse.
o Assuretoi qu'il est bien serré et qu'il ne bouge pas pendant ['utilisation.

2. Utilisation

o Place une douille vide dans la presse.

o Actionne la presse pour faire passer la douille a travers le die.

o Vérifie la dimension de la douille aprés le dimensionnement pour t'assurer qu'elle est conforme
aux spécifications.

o Répete le processus pour chague douille que tu souhaites dimensionner.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas 'outil dans des ordures ménageres ordinaires.
¢ Si I'outil est endommagé ou hors d'usage, consulte les réglementations locales pour un recyclage

approprié.
* Les pieces métalliques peuvent étre recyclées, alors informetoi sur les options disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter le



fabricant ou un point de contact de sécurité en Europe. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres
informations pertinentes a portée de main lors de la prise de contact.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Lyman .451 H&amp;l Sizing Die de maniére sire et
efficace. Rappelletoi toujours de rester vigilant et de respecter les précautions recommandées pour éviter les
accidents. Si tu as des questions, n'hésite pas a chercher de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lyman
.451 H&amp;l Sizing Die

Introduzione
Grazie per aver scelto il Lyman .451 H&amp;l Sizing Die. Questo prodotto e progettato per garantire un

dimensionamento preciso delle cartucce .451 H&amp;l. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza fornite
in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante I'uso per evitare infortuni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il die se & danneggiato o presenta segni di usura.

Assicurati che il die sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

Non forzare il die oltre le sue specifiche di utilizzo.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il dimensionamento delle cartucce.
Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Fissa il Lyman .451 H&amp;l Sizing Die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Uso:

[¢]

Posiziona la cartuccia .451 H&amp;l nel die.

Attiva la pressa secondo le istruzioni del produttore.

Rimuovi la cartuccia dimensionata con attenzione.

Controlla la cartuccia per verificare che il dimensionamento sia avvenuto correttamente.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per
informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o dubbi riguardo all'uso del Lyman .451 H&amp;l Sizing Die, ti invitiamo a contattare un
rappresentante del servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Ricorda: la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace



del tuo Lyman .451 H&amp;l Sizing Die.



Lyman .451 H&amp;l Sizing Die Bruksanvisning
for Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Lyman .451 H&amp;l Sizing Die. Dette produktet er designet for & gi presise
starrelsesjusteringer for hylser av kaliber .451. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet verktay.

Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med dette
produktet.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skader pa materialer.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller medikamenter.
Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for hjelp.
Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade for @ unnga opphopning av farlige damper.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a forhindre ulykker.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig verktay og utstyr fgr du begynner.
o Les instruksjonene ngye fgr du starter.

2. Installasjon:

o Monter sizing die i en kompatibel presse i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at die er sikkert festet far du begynner a bruke den.

3. Bruk:

o Plasser hylsen som skal stgrrelsesjusteres i die.
o Betjenn pressen sakte og jevnt for & unnga skade pa bade die og hylse.
o Kontroller starrelsen pa hylsen etter hver justering for a sikre at den er innenfor spesifikasjonene.

4. Etter bruk:

o Rengjer sizing die grundig for a fjerne rester av smuss og metall.
o Oppbevar produktet pa et tgrt sted for a forhindre rust eller skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter og verktay.



o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig
avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Lyman .451 H&amp;! Sizing Die, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler.

Viktig: Hvis du oppdager et produkt som virker usikkert eller har veert involvert i en ulykke, rapporter dette
umiddelbart til de relevante myndighetene. Sjekk ogsa for eventuelle tilbakekallinger pa EU's Safety Gate
plattform.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 8 sikre en trygg og effektiv opplevelse med Lyman .451
H&amp;l Sizing Die.



Lyman .451 H&amp;l Sizing Die
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Lyman .451 H&amp;l Sizing Die on suunniteltu kaytettavaksi kasityona valmistettujen patruunoiden
kokoamisessa. Tama kayttéopas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja muiden eitoivottujen kayttajien ulottuvilta.
Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden valmistusta ja kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Pida kaikki tydkalut ja tarvikkeet jarjestyksessa, jotta voit valttaa vahinkoja.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen tuotteen kayttoa.
¢ Asenna Lyman .451 H&amp;l Sizing Die seuraavasti:

1. Kiinnita die paikoilleen kayttamalla sopivaa tydkalua.

2. Varmista, ettd die on tukevasti kiinnitetty ja ettei se liiku kayton aikana.
o Kayta diea seuraavasti:

1. Aseta patruuna dieen.

2. Ty6nna patruuna lapi dieen varovasti.

3. Tarkista, etta patruunan koko on oikein ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetty tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen
havittamisesta.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta erityisia kerdyspisteita, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota tukea ja vastata kysymyksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta Lyman .451 H&amp;l
Sizing Die tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Lyman .451 H&amp;l
Sizing Die
Introduktion

Tack for att du valt Lyman .451 H&amp;l Sizing Die. Denna produkt ar designad fér att ge hég precision och
effektivitet vid storleksanpassning av hylsor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda 6gonen mot skrap och partiklar.

Anvand handskar for att skydda handerna mot vassa kanter och kemikalier.

Se till att arbetsytan ar stabil och saker for att forhindra olyckor.

Anvand endast den rekommenderade utrustningen och verktygen fér att undvika skador.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att alla delar ar rena och torra innan installation.
o Montera sizing die i en kompatibel pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att sizing die sitter ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning

o Forbered hylsorna genom att rengéra dem noggrant.

o Placera hylsan i pressmaskinen och justera sizing die till 6nskad storlek.

o Folj pressmaskinens instruktioner for att komprimera hylsan.

Kontrollera storleken pa hylsan efter varje cykel for att sékerstalla korrekt dimensionering.
Rengdr sizing die efter anvandning for att férlanga livslangden.

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Avfall och trasiga delar av produkten ska hanteras i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det ar méjligt, och se till att farliga &mnen hanteras korrekt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha
tillgang till en EUbaserad kontakt fér sakerhetsfragor.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Lyman
451 H&amp;! Sizing Die. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av produkter!
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